
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
9:00 AM - 7:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 

   SUNDAY, JUNE 29, 2025 



 

 

PARISH STAFF 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAYðSATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEKðSOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiŃc przed datŃ chrztu. 

CHICAGO                                                                                                                                                                                      ST. HYACINTH BASILICA           

MONDAY / PONIEDZIAĞEK - JUNE  30 
6:00 AM - For living and deceased fathers, For all members 
of Nazimek Family 
8:00 AM  - +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve 
Cyran 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce+Jolanta 
Chmielewska, +Wğadysğawa Toczycka 

TUESDAY / WTOREK  - JULY  1 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - +Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve Cyran  
7:00 PM - O BoŨe BğogosğawieŒstwo dla Reginy i cağej 
Rodziny, O szczňsliwŃ podr·Ũ dla ElŨbiety i potrzebne ğaski 
dla niej, +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Jolanta 
Chmielewska, +Wğadysğawa Toczycka, +Stanisğaw 
Rembelinski 

WEDNESDAY / śRODA - JULY  2 
6:00 AM - For living and deceased fathers, For all members 
of Nazimek Family 
8:00 AM - +Genevieve Cyran, +Edward & Lorraine 
Nazimek, +Wilbur Schatz  
7:00 PM - O nowe powoğania kapğaŒskie i zakonne, +Za 
dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Wğadysğawa Toczycka 
FIRST THURSDAY / PIERWSZY CZWARTEK - JULY  3 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - For vocations to the priesthood & religious life, 
Godôs blessings for Carlos, Elizabeth, Jesus Alberto and 
Emily Anaya, +Genevieve Cyran, +Edward & Lorraine 
Nazimek 
7:00 PM - +Jolanta Chmielewska, +Za dusze w czyŜĺcu 
cierpiŃce, +Wğadysğawa Toczycka 

FIRST FRIDAY / PIERWSZY PIłTEK - JUNE  4 
INDEPENDENCE DAY 

6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - +Genevieve Cyran  
5:30 PM - In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our 
sins, +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - Intencja wynagradzajŃca NajŜwiňtszemu Sercu 
Pana Jezusa za nasze grzechy, O BoŨe bğogosğawieŒstwo i 
potrzebne ğaski dla Rodziny Lis, +Jolanta Chmielewska, +Za 
dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Wğadysğawa Toczycka, 
+Krystyna Skrzynik, +Zygmunt Skrzynik, +Walter Tutaj w 
15-tŃ rocznicň Ŝmierci, +Marianna i Bronisğaw Grygorcewicz 
FIRST SATURDAY / PIERWSZA SOBOTA - JUNE  5 

8:00 AM - For all members of Nazimek Family, +Genevieve 
Cyran 
5:30 PM - +Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM +Jolanta Chmielewska, +Za dusze w czyŜĺcu 
cierpiŃce, +Karol ŧak, +Wğadysğawa Toczycka, +J·zef Filip 

SUNDAY / NIEDZIELA - JUNE 6 
6:00 AM - +Jolanta Chmielewska 
7:30 AM - For all members of Nazimek Family, +Genevieve 
Cyran 
9:00 AM - +Lucjan Milewski, +Jerzy Olechno i zmarli z 
Rodziny, +Stanisğaw Uss i zmarli z Rodziny, +Czesğw i Zofia 
BabiŒski, +J·zef i Wacğawa Pilichiewicz, +Jan Stankiewicz 
10:45 AM - +Edward & Lorraine Nazimek 
12:30 PM - O BoŨe bğogosğ. i potrzebne ğaski dla czğonk·w 
Koğa R·ŨaŒcowego i ich rodzin, a dla zmarğych o radoŜĺ 
wiecznŃ oraz o dary Ducha św. dla opiekuna Ks. Antoniego, 
+Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Wğadysğawa Toczycka 

 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

    

 

FIRST CALL 
 

Daniel Ciszewski & Klaudia Skoropad 
Jacek Wiercioch & Magdalena Przywara 
Charles Onwujiobi & Doris Ubochi 

 
SECOND CALL 

 

Mathew Duda & Marlena Warjas 
Adam Gasaway & Nicole Lisek 

 

THIRD CALL 
 

Gregory Tovella & Annie Harb 


